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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 463/2014
2014 m. geguzés 5 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (ES) Nr. 223/2014 dél Europos pagalbos
labiausiai skurstantiems asmenims fondo nustatomos valstybiy nariy ir Komisijos elektroninio
keitimosi duomenimis sistemos nuostatos ir salygos

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 223/2014 dél Europos pagalbos
labiausiai skurstantiems asmenims fondo (), ypac i jo 30 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  laikantis Reglamento (ES) Nr. 223/2014 30 straipsnio 4 dalies, visa oficialia informacija valstybé naré ir Komisija
kei¢iasi naudodamosi elektroninio keitimosi duomenimis sistema. Todél reikia nustatyti nuostatas ir sglygas,
kurias ta elektroninio keitimosi duomenimis sistema turéty atitikti;

(2)  siekiant uztikrinti, kad informacija apie veiksmy programy igyvendinimg bty kokybiskesné, sistema tapty
naudingesné, o sglygos biity supaprastintos, reikia nustatyti pagrindinius informacijos, kuria turéty bati keicia-
masi, formos ir apimties reikalavimus;

(3)  reikia nustatyti sistemos veikimo principus ir taikytinas taisykles, pagal kurias baity nustatomas subjektas, atsa-
kingas uz dokumenty jkélimg ir jy atnaujinima;

(4)  siekiant sumazinti valstybéms naréms ir Komisijai tenkancig administracing nastg ir kartu uZztikrinti veiksmingg ir
efektyvy elektroninj keitimasi informacija, reikia nustatyti sistemos technines charakteristikas;

(5)  valstybés narés ir Komisija taip pat turéty turéti galimybe koduoti ir perduoti duomenis dviem skirtingais nustaty-
tinais biidais. Taip pat reikia numatyti taisykles, taikytinas force majeure aplinkybéms sutrukdzius naudotis elektro-
ninio keitimosi duomenimis sistema, kad ir valstybés narés, ir Komisija galéty toliau keistis informacija alternaty-
viais budais;

(6)  walstybés narés ir Komisija turéty uztikrinti, kad duomenys per elektroninio keitimosi duomenimis sistema biity
perduodami saugiai, uZtikrinant informacijos prieinamumga, vientisumg, autentikumg, konfidencialumg ir neuz-
gin¢ijamuma. Todél reikéty nustatyti saugumo taisykles;

(7)  Siame reglamente turéty bati laikomasi pagrindiniy teisiy ir paisoma principy, pripaZinty Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje, visy pirma teisés | asmens duomeny apsaugg. Todél Sis reglamentas turéty biti
taikomas laikantis $iy teisiy ir principy. Asmens duomenis tvarkant valstybéms naréms taikoma Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 95/46/EB (?). Asmens duomenis tvarkant Sajungos institucijoms ir jstaigoms ir uztik-
rinant laisva tokiy duomeny judéjima taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 (*);

(") 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 223/2014 dél Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asme-
nims fondo (OLL 72,2014 312,p. 1).

(*) 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OLL 281,1995 11 23, p. 31).

(*) 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OLL 8,2001 1 12, p. 1).
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(8)  siekiant uZtikrinti greita $iuo reglamentu numatyty priemoniy taikyma, Sis reglamentas turéty isigalioti kit diena
po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

(9)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo
komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS

REGLAMENTO (ES) NR. 223/2014 NUOSTATY DEL EUROPOS PAGALBOS LABIAUSIAI SKURSTANTIEMS ASMENIMS
FONDO ]IGYVENDINIMO NUOSTATOS

ELEKTRONINIO KEITIMOSI DUOMENIMIS SISTEMA
(Igaliojimas suteiktas Reglamento (ES) Nr. 223/2014 30 straipsnio 4 dalimi)
1 straipsnis
Elektroninio keitimosi duomenimis sistemos sukiirimas

Komisija sukuria elektroninio keitimosi duomenimis sistema, skirta valstybei narei ir Komisijai oficialiai keistis visa
informacija.

2 straipsnis
Elektroninio keitimosi duomenimis sistemos turinys

Elektroninio keitimosi duomenimis sistema (toliau — SFC2014) apima bent informacijg, nurodytg modeliuose, formose ir
pavyzdzZiuose, nustatytuose pagal Reglamenta (ES) Nr. 223/2014. SFC2014 jterptose elektroninése formose pateiktos
informacijos (toliau — struktiriniai duomenys) negalima pakeisti nestruktiiriniais duomenimis, jskaitant hipersaity ar kity
tipy nestruktfiriniy duomeny, pvz., dokumenty priedy ar paveiksléliy, naudojimg. Jeigu valstybé naré tg pacig informa-
cijg perduoda struktiiriniy duomeny ir nestruktiriniy duomeny pavidalu, esant neatitikimy, naudojami struktdriniai
duomenys.

3 straipsnis
SFC2014 veikimas

1. Komisija, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (') 59 straipsnio 3 dalj ir
Reglamento (ES) Nr. 223/2014 31 straipsnj valstybés narés paskirtos institucijos, taip pat istaigos, kurioms patikétos ty
institucijy uzduotys, j SFC2014 jveda informacija, uz kurios perdavimg yra atsakingos, ir visus jos atnaujinimus.

2. Bet koki informacijos Komisijai perdavimg tikrina ir pateikia ne tas pats asmuo, kuris jvedé to perdavimo
duomenis. Sis uzduoc¢iy atskyrimas uZztikrinamas SFC2014 arba su SFC2014 automatiskai sujungiamose valstybés narés
valdymo ir kontrolés informacinése sistemose.

3. Valstybés narés nacionaliniu lygmeniu paskiria uz SFC2014 prieigos teisiy valdyma atsakingg (-us) asmenj (-is),
kuris (-ie) turi atlikti Sias uzduotis:

a) nustatyti prieigos prasan¢iy naudotojy tapatybe ir isitikinti, kad tie naudotojai dirba organizacijoje;
b) informuoti naudotojus apie jy prievoles palaikyti sistemos sauguma;

(") 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26, p. 1).
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c) tikrinti, ar naudotojai turi teis¢ naudotis pra§omo lygio prieiga atsizvelgiant j jy uZduotis ir hierarching padétj;
d) prasyti panaikinti prieigos teises, kai jy nebereikia arba jos nebéra pagristos;

e) skubiai pranesti apie jtartinus jvykius, kurie gali paZeisti sistemos sauguma;

f) uztikrinti, kad naudotojy atpazinimo duomenys nuolat baty tikslas, ir pranesti apie bet kokius pasikeitimus;

g) laikantis Sajungos ir nacionaliniy taisykliy, imtis reikiamy su duomeny apsauga ir komerciniu konfidencialumu susi-
jusiy atsargumo priemonity;

h) informuoti Komisija apie bet kokius pasikeitimus, turincius poveikio valstybés narés institucijy arba SFC2014 naudo-
tojy galimybéms atlikti 1 dalyje nurodytas pareigas arba jo (jy) paties (<¢iy) galimybéms atlikti a—g punktuose nuro-
dytas pareigas.

4. Kei¢iantis duomenimis ir atlickant veiksmus privaloma naudoti elektroninj parasa, kaip nustatyta Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvoje 1999/93/EB ('). Valstybés narés ir Komisija pripazista SFC2014 naudojamo elektroninio
paraso teising galia ir jo kaip jrodymo teismo bylose priimtinumg.

SFC2014 tvarkant informacija, pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB (%), Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2009/136/EB (}), Direktyva 1995/46/EB ir Reglamentg (EB) Nr. 45/2001 paisoma fiziniy asmeny
privatumo ir asmens duomeny apsaugos ir juridiniy asmeny komercinio konfidencialumo principy.

4 straipsnis
SFC2014 charakteristikos

Kad bty uZztikrintas veiksmingas ir efektyvus elektroninis keitimasis informacija, SFC2014 badingos $ios charakteris-
tikos:

a) interaktyviosios formos arba formos, i§ anksto uZpildytos sistemos pagal sistemoje pirmiau uZregistruotus duomenis;
b) automatinio skaic¢iavimo funkcijos, jei jos sumazina naudotojy pastangas atliekant kodavima;

¢) automatiniai jtaisytieji valdikliai perduoty duomeny vidiniam nuoseklumui ir $iy duomeny atitik¢iai taikomoms taisy-
kléms patikrinti;

d) sistemos sukurti SFC2014 naudotojams skirti jspéjimai, kad tam tikrus veiksmus atlikti galima arba ne;
e) | sistemg jvestos informacijos apdorojimo biisenos stebéjimas internetu;

f) galimybé gauti su visa jvesta veiksmy programos informacija susijusius istorinius duomenis.

5 straipsnis
Duomeny perdavimas naudojantis SFC2014

1. Valstybés narés ir Komisija SFC2014 gali naudotis tiesiogiai per interaktyvig naudotojo sgsaja (t. y. interneting
taikomaja programa) arba per techning sasaja, kurioje naudojami i§ anksto nustatyti protokolai (t. y. internetinés
paslaugos), leidziantys automatiskai sinchronizuoti ir perduoti duomenis tarp valstybiy nariy informaciniy sistemy
ir SFC2014.

(") 1999 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/93/EB dél Bendrijos elektroniniy parasy reguliavimo sistemos
(OLL13,2000119,p. 12).

() 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elek-
troniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy rysiy), OLL 201, 2002 7 31, p. 37).
) 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/136/EB, i3 dalies keicianti Direktyva 2002/22/EB dél universa-
1114]1; paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy, susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis, Direktyva 2002/58/EB dél asmens
duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje ir Reglamenta (EB) Nr. 2006/2004 dél nacionaliniy institucijy,
atsakingy uz vartotojy apsaugos teisés akty vykdyma, bendradarbiavimo (OLL 337,2009 1218, p. 11).
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2. Atitinkamo dokumento pateikimo data laikoma valstybés narés elektroninio informacijos perdavimo Komisijai
(arba Komisijos — valstybei narei) data.

3. Force majeure aplinkybémis, kai SFC2014 veikimas sutrikes arba prie SFC2014 nejmanoma prisijungti ilgiau kaip
viena darbo dieng paskuting savaite prie§ teisés aktais nustatytg informacijos pateikimo terming ar gruodzio 23-31 d.
laikotarpiu arba penkias darbo dienas kitu metu, valstybé naré ir Komisija informacija gali keistis popieriuje, naudodamos
$io reglamento 2 straipsnio 1 dalyje nurodytus modelius, formas ir pavyzdzius.

Elektroninio keitimosi duomenimis sistemai vél émus tinkamai veikti, atkiirus rysj su ta sistema arba i§nykus force majeure
prieZasciai, atitinkamas subjektas nedelsdamas jveda informacija, kuri buvo issiysta popieriuje, ir j SFC2014.

4. 3 dalyje nurodytais atvejais atitinkamo dokumento pateikimo data laikoma pasto antspaudo data.

6 straipsnis
Naudojantis SFC2014 perduodamy duomeny saugumas

1. Komisija nustato SFC2014 skirtg informaciniy technologijy saugumo strategija (toliau — SFC IT saugumo strategija),
taikomg SFC2014 besinaudojantiems darbuotojams, laikantis atitinkamy Sgjungos taisykliy, visy pirma Komisijos spren-
dimo C(2006) 3602 () ir jo jgyvendinimo taisykliy. Komisija paskiria asmenj (-is), atsakinga (-us) uz SFC2014 saugumo
strategijos nustatyma, tvarkymg ir tinkamo taikymo uZtikrinima.

2. Valstybés narés ir SFC2014 prieigos teises gavusios kitos Europos institucijos, i§skyrus Komisija, laikosi SFC2014
portale paskelbty IT saugumo nuostaty bei salygy ir priemoniy, kurias Komisija jdiegé SFC2014 duomeny perdavimo
saugumui uztikrinti, visy pirma susijusiy su $io reglamento 5 straipsnio 1 dalyje nurodytos techninés sgsajos naudojimu.

3. Valstybés narés ir Komisija jgyvendina saugumo priemones, priimtas duomenims, jy saugomiems ir perduoda-
miems naudojantis SFC2014, apsaugoti, ir uZtikrina ty priemoniy veiksminguma.

4. Valstybés narés patvirtina nacionalines, regionines ar vietos informacijos saugumo strategijas, apimancias SFC2014
prieiga ir automatinj duomeny jvedima i 3ig sistema ir uZtikrinancias biitiniausiy saugumo reikalavimy atitikima. Sios
nacionalinés, regioninés ar vietos IT saugumo strategijos gali bati grindZiamos kitais saugumo dokumentais. Kiekviena
valstybé naré uztikrina, kad tokios IT saugumo strategijos biity taikomos visoms SFC2014 besinaudojan¢ioms instituci-
joms.

5. Sios nacionalinés, regioninés ar vietos IT saugumo strategijos apima:

a) asmens (-eny), atsakingo (-y) uz $io reglamento 3 straipsnio 3 dalyje nurodyta prieigos teisiy valdymg, veiklos
IT saugumo aspektus, jei sistema naudojamasi tiesiogiai;

b) jei nacionalinés, regioninés ar vietos kompiuteriy sistemos prie SFC2014 prijungiamos naudojant sio reglamento
5 straipsnio 1 dalyje nurodyta techning sasaja, ty sistemy saugumo uZtikrinimo priemones, garantuojancias, kad
sistemos atitikty SFC2014 saugumo reikalavimus.

Taikant pirmos pastraipos b punkta, tinkamai atsizvelgiama i Siuos aspektus:

a) fizinio saugumo;

b) duomeny laikmeny ir prieigos kontrolés;

¢) saugojimo kontrolés;

d) prieigos ir slaptazodziy kontrolés;

e) stebéjimo;

f) sujungimo su SFC2014;

(") 2006 m. rugpjucio 16 d. Komisijos sprendimas C(2006) 3602 dél Europos Komisijos naudojamy informaciniy sistemy saugumo.
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g) rysiy infrastruktiros;
h) Zmogiskyjy istekliy valdymo pries jdarbinant, jdarbinimo metu ir jdarbinus;
i) incidenty valdymo.

6.  Sios nacionalinés, regioninés ar vietos IT saugumo strategijos grindziamos rizikos vertinimu, o apibadintos prie-
mongs yra proporcingos nustatytai rizikai.

7. Komisijos prasymu, jai pateikiami dokumentai, kuriuose i§déstytos nacionalinés, regioninés ar vietos IT saugumo
strategijos.

8.  Valstybés narés nacionaliniu lygmeniu paskiria asmenj (-is), atsakinga (-us) uZz nacionaliniy, regioniniy ar vietos
IT saugumo strategijy tvarkymg ir taikymo uztikrinima. Tas (tie) asmuo (-enys) uZtikrina ry$iy su Komisijos paskirtu (-ais)

ir Sio reglamento 6 straipsnio 1 dalyje nurodytu (-ais) asmeniu (-imis) palaikymg.

9.  SFC IT saugumo strategija ir atitinkamos nacionalinés, regioninés ir vietos IT saugumo strategijos atnaujinamos
pasikeitus technologijoms, nustacius naujy pavojy ar jvykus kitiems atitinkamiems jvykiams. Bet kuriuo atveju jos
perzitirimos kasmet, siekiant ir toliau uztikrinti jomis grindziama tinkamga atsaka.

I SKYRIUS
BAIGIAMOJI NUOSTATA

7 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. geguzés 5 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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